WGOS BASE .9-1" BBL DIAMETER - WILLIAMS GUN SIGHT WGOS
BASE .9-1" BBL DIAMETER BLACK

Precision-made sight bases and blades milled from high-tensile strength,
rustproof alloy. Dovetailed windage and elevation adjustments have hardened
gib locks. Make adjustments quickly by loosening one screw. No dovetailing of
barrel necessary. Bases sold separately.

Fits X-Large Barrels, .900"-1" dia, .5625" c-to-c hold spcng

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT WGOS BASE .9-1" BBL DIAMETER BLACK
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT

Product no.: 962611000

Mfr. No.: 33085

Color: Black

Height: 1,.900

Make: Universal Rifles

Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 053506330850

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die WGOS BASE .91" BBL
DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT erworben hast. Diese Anleitung
bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die WGOS BASE mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie installierst.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.

¢ Verwende die WGOS BASE nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig die WGOS BASE auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der WGOS BASE entladen ist.

e Uberschreite nicht den angegebenen Durchmesserbereich des Laufs von .900" bis 1".

¢ Achte auf die richtige Ausrichtung der WGOS BASE wahrend der Installation, um Unfalle oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, wie in den Installationsanweisungen empfohlen.

¢ Vermeide die Verwendung der WGOS BASE bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschlieflich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Ausristung.

2. Installationsschritte

o

Finde die Montageschrauben an dem Lauf deiner Feuerwaffe.

Richte die WGOS BASE mit dem Lauf aus, wobei der ctoc Lochabstand von .5625" mit den
Montageschrauben lbereinstimmen muss.

Sichere die WGOS BASE mit den geeigneten Schrauben an der Feuerwaffe. Stelle sicher, dass die
Schrauben fest angezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, um Beschadigungen zu vermeiden.
Bestatige, dass die WGOS BASE sicher befestigt ist und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung der Visierungen.
o Nimm gegebenenfalls Anpassungen vor, um ein genaues Zielen zu gewahrleisten.
o Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt der WGOS BASE wahrend der Verwendung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die WGOS BASE gemaR den oértlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Prife die Recyclingmdoglichkeiten fir
Metallkomponenten.

¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass keine

potenziellen Gefahren entstehen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen, Anliegen oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte die zustandigen lokalen
Behdrden oder prife die EU Safety GatePlattform flr Updates zu Produktrickrufen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit der WGOS BASE tragt zu einer sichereren Umgebung
fur alle bei.



Safety Instruction Guide for WGOS BASE .91" BBL
DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Introduction

Thank you for purchasing the WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure the WGOS BASE is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.

Use the WGOS BASE only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the WGOS BASE for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the WGOS BASE.

¢ Do not exceed the specified barrel diameter range of .900" to 1".

Ensure proper alignment of the WGOS BASE during installation to avoid accidents or malfunctions.
Use appropriate tools for installation as recommended in the installation instructions.

Avoid using the WGOS BASE in extreme weather conditions which may affect performance.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the mounting holes on the barrel of your firearm.

Align the WGOS BASE with the barrel, ensuring the ctoc hole spacing of .5625" matches the
mounting holes.

Using the appropriate screws, secure the WGOS BASE to the firearm. Ensure screws are tightened
but do not overtighten to avoid damage.

Confirm that the WGOS BASE is securely attached and does not move when pulled.

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o Once installed, check the alignment of the sights.
o Make any necessary adjustments to ensure accurate aiming.
o Regularly check the stability of the WGOS BASE during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the WGOS BASE in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options for metal



components.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential

hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries, concerns, or to report unsafe products, please contact the relevant local authorities or check
the EU Safety Gate platform for updates on product recalls.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your
responsible use of the WGOS BASE contributes to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad para WGOS
BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Introduccion

Gracias por adquirir el WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso e instalacién segura de tu producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el WGOS BASE sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.
Utiliza el WGOS BASE solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el WGOS BASE en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta
dafhado.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o ajuste del WGOS BASE.

¢ No excedas el rango de didmetro del cafién especificado de .900" a 1".

e AsegUrate de que el WGOS BASE esté correctamente alineado durante la instalacién para evitar
accidentes o fallos.

e Utiliza las herramientas adecuadas para la instalacién, segln se recomienda en las instrucciones de
instalacion.

¢ Evita usar el WGOS BASE en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y cualquier
otro equipo requerido.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros de montaje en el cafién de tu arma de fuego.

o Alinea el WGOS BASE con el cafidn, asegurandote de que el espaciado de agujeros de .5625"
coincida con los agujeros de montaje.

o Usando los tornillos apropiados, asegura el WGOS BASE al arma de fuego. Asegurate de que los
tornillos estén ajustados, pero no los aprietes demasiado para evitar dafios.

o Confirma que el WGOS BASE esté firmemente sujeto y no se mueva al tirar de él.

3. Uso

o Una vez instalado, verifica la alineacién de las miras.
o Realiza los ajustes necesarios para asegurar una punteria precisa.
o Revisa regularmente la estabilidad del WGOS BASE durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el WGOS BASE de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje para

componentes metalicos.
¢ Si el producto estd dafado mas alla de la reparacién, asegurate de desecharlo de una manera que evite

cualquier posible riesgo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta, inquietud o para reportar productos inseguros, por favor contacta a las autoridades
locales pertinentes o consulta la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones sobre retiros de productos.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la
UE. Tu uso responsable del WGOS BASE contribuye a un entorno mas seguro para todos.



Guide de Sécurité pour le WGOS BASE .91" BBL
DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Introduction

Merci d'avoir acheté le WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. Ce guide fournit des instructions
et des consignes de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation slres de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant toute utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le WGOS BASE est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.

e Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et respectez toutes les lois et réglementations
applicables.

o Utilisez le WGOS BASE uniguement pour son usage prévu.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspectez régulierement le WGOS BASE pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser
s'il est endommagé.

¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'ajustement du WGOS BASE.

o Ne dépassez pas la plage de diamétre de canon spécifiée de .900" a 1".

¢ Assurezvous que le WGOS BASE est correctement aligné lors de I'installation pour éviter les accidents ou
les pannes.

o Utilisez les outils appropriés pour l'installation comme recommandé dans les instructions d'installation.

e Evitez d'utiliser le WGOS BASE dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

¢ Sivous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
I'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre
équipement requis.

2. Etapes d'Installation

o Localisez les trous de montage sur le canon de votre arme a feu.

o Alignez le WGOS BASE avec le canon, en vous assurant que I'espacement des trous de .5625"
correspond aux trous de montage.

o A l'aide des vis appropriées, fixez le WGOS BASE a I'arme a feu. Assurezvous que les vis sont
serrées, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager.

o Confirmez que le WGOS BASE est solidement attaché et ne bouge pas lorsque vous tirez.

3. Utilisation

o Une fois installé, vérifiez I'alignement des visées.
o Effectuez les ajustements nécessaires pour garantir une visée précise.



o Vérifiez régulierement la stabilité du WGOS BASE pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du WGOS BASE conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage pour les
composants métalliques.

e Si le produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé de maniére a
prévenir tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter les autorités
locales compétentes ou consulter la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.
Votre utilisation responsable du WGOS BASE contribue a un environnement plus sdr pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WGOS BASE
91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Introduzione

Grazie per aver acquistato il WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il WGOS BASE sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e seqgui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Utilizza il WGOS BASE solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il WGOS BASE per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della regolazione del WGOS
BASE.

¢ Non superare l'intervallo di diametro della canna specificato di .900" a 1".

¢ Assicurati di un corretto allineamento del WGOS BASE durante l'installazione per evitare incidenti o
malfunzionamenti.

o Utilizza gli strumenti appropriati per l'installazione come raccomandato nelle istruzioni di installazione.

¢ Evita di utilizzare il WGOS BASE in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.

¢ Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altra
attrezzatura richiesta.

2. Passaggi di Installazione

o Individua i fori di montaggio sulla canna della tua arma da fuoco.

o Allinea il WGOS BASE con la canna, assicurandoti che la distanza tra i fori ctoc di .5625"
corrisponda ai fori di montaggio.

o Utilizzando le viti appropriate, fissa il WGOS BASE all'arma da fuoco. Assicurati che le viti siano
serrate ma non stringere eccessivamente per evitare danni.

o Conferma che il WGOS BASE sia saldamente attaccato e non si muova quando viene tirato.

o Una volta installato, controlla I'allineamento delle mire.
o Effettua eventuali regolazioni necessarie per garantire una mira precisa.
o Controlla regolarmente la stabilita del WGOS BASE durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il WGOS BASE in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio per i componenti
metallici.

¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire
potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare le autorita
locali competenti o a controllare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sui richiami di prodotti.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE. Il tuo uso responsabile del WGOS BASE contribuisce a un ambiente pil sicuro per tutti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for WGOS BASE .91"
BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Introduksjon

Takk for at du kjgpte WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre sikker bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at WGOS BASE er kompatibel med ditt vapen fer installasjon.

Handter alltid vapen med forsiktighet og falg alle gjeldende lover og forskrifter.

Bruk WGOS BASE kun til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig WGOS BASE for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr installasjon eller justering av WGOS BASE.

e Ikke overskrid den spesifiserte Igpet diameteren pa .900" til 1".

Serg for riktig justering av WGOS BASE under installasjon for & unnga ulykker eller feilfunksjoner.
Bruk passende verktay for installasjon som anbefalt i installasjonsinstruksjonene.

Unngd a bruke WGOS BASE i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pek i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.

2. Installasjonstrinn

o Finn monteringshullene pa Igpet til vapenet ditt.

o Juster WGOS BASE med lgpet, og sgrg for at ctoc hullavstanden pa .5625" samsvarer med
monteringshullene.

o Bruk de passende skruene for a sikre WGOS BASE til vapenet. Sgrg for at skruene er strammet,
men ikke stram for mye for & unnga skade.

o Bekreft at WGOS BASE er sikkert festet og ikke beveger seg nar den trekkes.

3. Bruk

o Nar den er installert, sjekk justeringen av siktene.
o Gjer ngdvendige justeringer for & sikre ngyaktig sikting.
o Sjekk regelmessig stabiliteten til WGOS BASE under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste WGOS BASE i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer for



metallkomponenter.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer potensielle
farer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser, bekymringer eller for & rapportere usikre produkter, vennligst kontakt de relevante
lokale myndighetene eller sjekk EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om produkttilbakekall.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU General Product Safety Regulation. Din ansvarlige
bruk av WGOS BASE bidrar til et tryggere miljg for alle.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WGOS BASE .91"
BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i
instalacje produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze WGOS BASE jest kompatybilny z Twoja bronig przed instalacja.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw prawnych.

¢ Uzywaj WGOS BASE wytacznie do zamierzonego celu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj WGOS BASE pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacja WGOS BASE.

¢ Nie przekraczaj okre$lonego zakresu Srednicy lufy od .900" do 1".

e Upewnij sie, ze WGOS BASE jest prawidtowo wyréwnany podczas instalacji, aby unikna¢ wypadkdéw lub
awarii.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, zgodnie z zaleceniami w instrukcjach instalacji.

¢ Unikaj uzywania WGOS BASE w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na
wydajnos¢.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestah jego uzywania i skonsultuj
sie z fachowcem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym srubokret oraz inne wymagane akcesoria.

2. Kroki Instalacji

o

Zlokalizuj otwory montazowe na lufie swojej broni.

Wyréwnaj WGOS BASE z lufg, upewniajac sie, ze rozstaw otworéw .5625" ctoc pasuje do otworéw
montazowych.

Uzywajac odpowiednich srub, przymocuj WGOS BASE do broni. Upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone,
ale nie przekrecone, aby unikng¢ uszkodzenia.

Potwierdz, ze WGOS BASE jest pewnie przymocowany i nie porusza sie, gdy jest ciggniety.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu sprawdz wyréwnanie celownikéw.
o Wprowadz wszelkie niezbedne regulacje, aby zapewni¢ dokfadne celowanie.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ WGOS BASE podczas uzycia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj WGOS BASE zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu dla komponentéw
metalowych.

e |esli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze zostanie zutylizowany w sposéb
zapobiegajacy potencjalnym zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan, watpliwosci lub zgtaszania niebezpiecznych produktédw, prosimy o kontakt z
odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub sprawdzenie platformy EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych wycofan produktéw.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z ogélnym rozporzgdzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktéw. Odpowiedzialne korzystanie z WGOS BASE przyczynia sie do bezpieczniejszego
otoczenia dla wszystkich.



Turvaohje WGOS BASE .91" BBL DIAMETER
WILLIAMS GUN SIGHT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon ja asennukseen. Lue tama kayttéopas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd WGOS BASE on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia sovellettavia lakeja ja saantéja.

Kayta WGOS BASE tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti WGOS BASE tuotteen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Al kaytd, jos tuote
on vaurioitunut.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen WGOS BASE tuotteen asennusta tai saatamista.

Al3 ylitd maariteltya putken halkaisijarajaa, joka on .900" 1"

Varmista oikea kohdistus WGOS BASE tuotteen asennuksen aikana onnettomuuksien tai
toimintahairididen valttamiseksi.

Kayta asennuksessa suositeltuja tydkaluja, kuten ruuvimeisselia.

Valtd WGOS BASE tuotteen kayttéa darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytté valittdmasti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa asennukseen tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja muut vaaditut valineet.

2. Asennusvaiheet

o Etsi kiinnityskohdat aseesi putkesta.

o Kohdista WGOS BASE putken kanssa varmistaen, etta .5625" ctoc reikavali vastaa
kiinnityskohteita.

o Kiinnitd WGOS BASE aseeseen asianmukaisilla ruuveilla. Varmista, etta ruuvit ovat tiukkoja, mutta
ala kirista liikaa vaurioiden valttamiseksi.

o Varmista, etta WGOS BASE on tukevasti kiinnitetty eika lilkahda vetaessa.

3. Kaytto

o Kun tuote on asennettu, tarkista tahtainten kohdistus.
o Tee tarvittavat saadot tarkan tahtaamisen varmistamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti WGOS BASE tuotteen vakaus kaytén aikana.



Havitysohjeet

¢ Havitd WGOS BASE paikallisten saantdjen mukaan.

« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista metallikomponenttien
kierratysmahdollisuudet.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa mahdolliset
vaarat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa, huolenaiheita tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteys asiaankuuluviin
paikallisiin viranomaisiin tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuotteen takaisinvedoista.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen etusijalle.
Vastuutietoisen WGOS BASE tuotteen kaytdn avulla edistat turvallisempaa ymparistoa kaikille.



Sakerhetsinstruktioner for WGOS BASE .91" BBL
DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Introduktion

Tack for att du har képt WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen 1&s denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att WGOS BASE ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla tillampliga lagar och regler.

¢ Anvand WGOS BASE endast for sitt avsedda syfte.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet WGOS BASE for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av WGOS BASE.

e Overskrid inte den angivna pipdiametern pa .900" till 1".

e Se till att WGOS BASE ar korrekt justerad under installationen for att undvika olyckor eller funktionsfel.
e Anvand lampliga verktyg for installation som rekommenderas i installationsanvisningarna.

e Undvik att anvanda WGOS BASE under extrema vaderférhallanden som kan paverka prestandan.

e Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuellt annan
utrustning som kravs.

2. Installationssteg

Lokalisera monteringshalen pa pipan av ditt vapen.

Justera WGOS BASE med pipan, se till att ctoc halavstandet pa .5625" matchar monteringshalen.
Anvand lampliga skruvar for att fasta WGOS BASE pa vapnet. Se till att skruvarna &r atdragna men
overdriv inte for att undvika skador.

Bekrafta att WGOS BASE ar sakert fast och inte rér sig nar den dras i.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Nar den ar installerad, kontrollera justeringen av siktena.
o GOr nodvandiga justeringar for att sakerstalla korrekt sikte.
o Kontrollera regelbundet stabiliteten hos WGOS BASE under anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera WGOS BASE i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ for



metallkomponenter.
* Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar potentiella

faror.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor, bekymmer eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta relevanta lokala
myndigheter eller kontrollera EU Safety Gateplattformen for uppdateringar om produktaterkallelser.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning. Din ansvarsfulla
anvandning av WGOS BASE bidrar till en sakrare milj6 for alla.



Bezpecnostni pokyny pro WGOS BASE .91" BBL
DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili WGOS BASE .91" BBL DIAMETER WILLIAMS GUN SIGHT. Tento prdivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného pouziti a instalace vaseho produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze je WGOS BASE kompatibilni s vasim stfelnym zafizenim pfed jeho instalaci.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Pouzivejte WGOS BASE pouze k zamyslenému Ucelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte WGOS BASE na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozeny.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody mistnim Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci nebo Upravou WGOS BASE se vzdy ujistéte, ze je stfelna zbran vybita.

Neprekracujte stanoveny rozsah prlméru hlavné od .900" do 1".

Ujistéte se o spravném zarovnani WGOS BASE béhem instalace, abyste se vyhnuli nehodadm nebo
porucham.

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, jak je doporuceno v instala¢nich pokynech.

Vyvarujte se pouzivani WGOS BASE za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, véetné sroubovéku a jakéhokoli jiného potrebného
vybaveni.

2. Kroky instalace

o Najdéte montazni otvory na hlavni vasi stfelné zbrané.

o Zarovnejte WGOS BASE s hlavni, ujistéte se, Ze rozte¢ otvor(i .5625" odpovida montaznim
otvordm.

o Pomoci vhodnych Sroubl zajistéte WGOS BASE na strelnou zbran. Ujistéte se, Ze jsou Srouby
utazeny, ale nepretahujte je, abyste se vyhnuli poskozeni.

o Potvrdte, ze je WGOS BASE pevné pfipevnén a nepohybuje se pfi tahani.

3. Pouziti
o Po instalaci zkontrolujte zarovnani mifidel.

o Provedte potrebné Upravy pro zajiSténi presného zamérovani.
o Pravidelné kontrolujte stabilitu WGOS BASE béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte WGOS BASE v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace pro kovové
komponenty.

e Pokud je produkt poskozeny nad rdémec opravy, zajistéte, aby byl likvidovan zplsobem, ktery zabrani
jakymkoli potencialnim nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hldseni nebezpecnych produktdl, prosim, kontaktujte prislusné mistni Grady
nebo zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o staZeni produktd.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd. Vase

viv/
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